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   DYREKTYWA ZDATNOŚCI 

   AIRWORTHINESS DIRECTIVE 

     

 Nr/No:   SP-0001-2025-A 

 Data wydania:  09 styczeń 2025 r. 

 Issued:    9th January 2025 

 

 
 

Niniejsza dyrektywa zdatności została wydana zgodnie z art. 47 ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. – Prawo lotnicze (Dz.U. z 2023 r. poz. 

2110 oraz z 2024 r. poz. 731 i 1222) 

Uwaga: Każda mająca zastosowanie dyrektywa zdatności musi być wykonana zgodnie z jej wymaganiami, chyba że Prezes Urzędu 

Lotnictwa Cywilnego ustalił inaczej w drodze kolejnej dyrektywy.  

This Airworthiness Directive ("AD") is issued in accordance with art. 47 of the Aviation Law Act of 3rd  July 2002 (the Journal of Law 2023, item 

2110, 2024 item 731 and 1222). 

Note: Each applicable airworthiness directive must be carried out within the requirements of that airworthiness directive, unless the President of the 

Civil Aviation Authority determines otherwise by means of a subsequent directive. 

 
 

Posiadacz zatwierdzenia projektu:  TL Ultralight s.r.o. 

  Areal Letiste, Budova c.84, CZ-50341 Hradec Kralove 

 

Design Approval Holder’s Name:  TL Ultralight s.r.o. 

  Areal Letiste, Budova c.84, CZ-50341 Hradec Kralove 

 

(Certyfikat Typu / Certyfikat Zatwierdzenia  

Nr Arkusza Danych -TCDS):  Certyfikaty Typu nr: ULL 019 / 1998 (TL 96 STAR), ULL 03 / 2002 

(TL 2000 Sting) 

Type Certificate / Certificate of Approval 

(TCDS Number(s)): Type Certificates ULL 019 / 1998 (TL 96 STAR), ULL 03 / 2002 (TL 2000 Sting) 

Oznaczenia typu/wersji:  TL 96 STAR, TL 2000 Sting 

Type/Model designation(s): TL 96 STAR, TL 2000 Sting 

 

Wejście w życie: SP-0001-2024-A  Obowiązuje od dnia publikacji niniejszej dyrektywy. 
Effective Date: SP-0001-2024-A In force from the date of publication of this AD 

Dyrektywy zagraniczne:  LTA-Nr.: LSG 2024-03 wydana przez Deutscher Aero Club e.V. 

 Luftsportgeräte-Büro dnia 17.09.2024 r. 

 

Foreign ADs:  LTA-Nr.: LSG 2024-03 issued by Deutscher Aero Club e.V. Luftsportgeräte- 

 Büro on 17.09.2024 

Zmiana:    Nie dotyczy  

Revision:   Not applicable 

 

Rozdział ATA:  Nie dotyczy 
ATA Chapter: Not applicable 
 

 

Producent:  TL Ultralight s.r.o. 

 Areal Letiste, Budova c.84, CZ-50341 Hradec Kralove 

 

  

R Z E C Z P O S P O L I T A  P O L S K A  

U R Z Ą D  L O T N I C T W A  

C Y W I L N E G O  
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Manufacturer(s): TL Ultralight s.r.o. 

  Areal Letiste, Budova c.84, CZ-50341 Hradec Kralove 

 

Zastosowanie:  Sworznie kulowe mocowania skrzydeł z kadłubem samolotów TL 96 STAR (numery seryjne od 98 

S 01 do 02 S 122), TL 2000 Sting (numery seryjne od 01 ST 01 do 02 ST 12). 

Applicability: Wing supporting ball bolts for TL 96 STAR aircraft (serial number 98 S 01 up to  02 S 122), TL 2000 Sting 

aircraft (serial number 01 ST up to 02 ST 12). 

 

Określenie:   Dla celów niniejszej dyrektywy zdatności zastosowanie ma obowiązkowy biuletyn serwisowy  

nr 1. S. ST. 2001 z dnia 01.01.2001 r. 

Definitions:    For the purpose of this AD, Mandatory Service Bulletin No. 1. S. ST. 2001 , dated 01.01.2001 apply. 

 

Dotyczy:  Uszkodzonych siłą ścinającą sworzni kulowych mocowania skrzydeł z kadłubem.  

Subject:  Supporting ball bolts, connecting wings to the fuselage, damaged by the cutting force. 

 

 

Przyczyna wydania: 
Reason for the issuance: 

Podczas obsługi technicznej wykryto pęknięte sworznie kulowe mocowania skrzydeł, które odpowiadają za połączenie 

skrzydła z kadłubem i mają kluczowe znaczenie dla integralności strukturalnej. Pęknięcie tych sworzni może prowadzić 

do utraty skrzydła. 

During maintenance, cracked wing supporting ball bolts were detected. These bolts are responsible for connecting the wing to the 

fuselage and are crucial for structural integrity. The failure of these bolts could lead to the loss of the wing. 

 

 

Działania korygujące i czas realizacji: 

1) Wymianę sworzni kulowych mocowania skrzydeł należy wykonać przed następnym lotem o ile nie została 

wykonana przed opublikowaniem niniejszej dyrektywy; 

2) Wymiany należy wykonywać powtarzalnie, po każdych 300 godzinach lotu lub 3 latach od ostatniej 

wymiany, w zależności co wystąpi pierwsze; 

3) Jeżeli urządzenie latające jest wyposażone w instrukcję obsługi technicznej należy w niej umieścić 

informacje dotyczące cyklicznej wymiany sworzni kulowych mocowania skrzydeł; 

4) Wymianę należy udokumentować w książce urządzenia latającego; 

5) Wymiana może być przeprowadzona przez producenta, podmioty wyspecjalizowane w naprawie lub 

obsłudze technicznej lub mechanika.  

 

Required actions and Compliance time: 

1) Replacement of the wing supporting ball bolts must be done before the next flight unless it has been done before the 

publication of this directive;; 

2) Replacements should be done repetitively, after every 300 flight hours or 3 years since the last replacement, whichever 

occurs first; 

3) If the aircraft is equipped with a maintenance manual, it should include information on the repetitive replacement of the 

wing supporting ball bolts; 

4) Replacement must be documented in the aircraft log book ; 

5) Replacement may be carried out by the manufacturer, entities specialized in repairs and maintenance or mechanic. 

 
 

Dokumentacja związana (Biuletyn Obowiązkowy):  
Ref. publications (Mandatory Bulletin):  
 

• Biuletyn serwisowy nr 1. S. ST. 2001 z dnia 01.01.2001 r., wydany przez TL Ultralight s.r.o. 

• Dyrektywa Zdatności LTA-Nr.: LSG 2024-03 wydana przez Deutscher Aero Club e.V.Luftsportgeräte-Büro 

dnia 17.09.2024 r. 

• Mandatory Service Bulletin No. 1. S. ST. 2001 dated 01.01.2001, issued by TL Ultralight s.r.o. 

• Airworthiness Directive LTA-No.: LSG 2024-03 issued by Deutscher Aero Club e.V.Luftsportgeräte-Büro on 17.09.2024. 
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Uwagi:  
Remarks: 

 

1. Na pytanie dotyczące technicznych aspektów tej dyrektywy zdatności można się zwracać do producenta 

samolotu:  

 

 

 TL Ultralight s.r.o. 

  Areal Letiste, Budova c.84, CZ-50341 Hradec Kralove 

  info@tl-ultralight.cz 

   

  
1. For any questions concerning the technical content of this AD, please contact with plane manufacturer: 

 

 TL Ultralight s.r.o. 

 Areal Letiste, Budova c.84, CZ-50341 Hradec Kralove 

 info@tl-ultralight.cz 
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